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Onuc IMCUUILIIHA

["ary3p 3HaHb 14 EnexTpudHa iHKEeHEpis

CrnemianeHicTh 141 EnexkTpoeHepreTuka, €IeKTPOTEXHIKA Ta €JIEKTPOMEXaHIKa
OcsaitHpo-mIpodeciitna mporpama «EaekTpoeHepreTuka, enekTpoTexHika Ta
SJIEKTPOMEXAHIKa

PiBens Buiioi ocBith: nepmuii (OakaJIaBpChLKHUiA) pPIBEHD

KinbkicTb kpeauTiB — 8

Pik miaroroBku (cemectp) — 3-4 pik, (V-VIII cemectp)

KomItoneHTa 0CBITHBOT IIPOTpaMH: 3a BUOOPOM

AHOTaALIA HABYAJBLHOI JHCHUILTIHA

BubipkoBa nucnumiina «[Ho3eMHa MOBa» clipsiMOBaHa Ha MOJAAJIBIINNA PO3BUTOK
IHIIOMOBHOI KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYIEHTIB, SIKi 3aBEpPUIMJIA BUBYCHHS
000B’SI3KOBOTO KypCy 1HO3€MHOI MOBH. JIMCIUILIIHA Opi€HTOBaHA Ha MOTJIUOJICHHS U
YAOCKOHAJICHHSI HABUYOK ay/[1F0BaHHS, TOBOPIHHS, YATAHHS Ta MUChMa B aKaJeMIYHOMY
Ta MpoQeciiiHO OPIEHTOBAHOMY KOHTEKCTaX.

Y Mexax Kypcy CTYACHTH pO3MIMPIOIOTh JIEKCHYHUN 3amac, OMAaHOBYIOTh
CKJIQIHIII JIEKCUKO-TPAaMaTU4Hl CTPYKTYpH, MOBJIEHHEBI CTpaTerii Ta JUCKYpPCHBHI
Mojeli, HeoOXiAHl JIsi €PEeKTUBHOI YCHOI M MHCHbMOBOI KOMyHiKallii. 3Ha4Ha yBara
NPUAUIIETbCS POOOTI 3 aBTEHTUYHUMH Matepiajgamu (HayKOBO-TIOMYJISIpHI Ta (haxoBi
TEKCTH, QHAJIITHYHI CTaTTi, BIJ€O- Ta ayJIlOpeCcypcH), BUKOHAHHIO KOMYHIKaTHBHO
OpPIEHTOBAaHUX 3aBJlaHb, y4acTi B JUCKYCIsiX, MIJTOTOBII MPE3CHTAIl 1 peamizaiii
1HUBITyaJIbHUX Ta TPYHOBUX MPOEKTIB.

JlucumiiiHa crupusie po3BUTKY HaBUYOK KPUTHYHOTI'O MHUCJIEHHSI, aKaJeMIuHOTO
npodeciiHoro THChMa, YMIHHS TpaIfoBaTH 3 I1HIIOMOBHUMH 1HGOpMAIIHHUMU
JDKepesiaMu, a TakoK (OPMYBAHHIO MIKKYJIbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI Ta TOTOBHOCTI JI0
KOMYHIKaIlii B MI>XHapOJJHOMY OCBITHbOMY i po(heCIiHOMY CepeIOBHUIIII.

Metow HaBuanbHOI JuCHUIUIIHM «[HO3eMHa MoBa» € (QOopMyBaHHS pIBHA
MPaKTUYHOTO BOJIOJIHHSA 1HO3EMHOK0 MOBOIO, L0 3a0e3neuye 3JaTHICTh €(PEeKTUBHO
3IMCHIOBATH YCHY Ta MUCHBMOBY KOMYHIKAlII0 B PI3HUX COLIAJIbHUX 1 MPOQECiiiHO
OpIEHTOBaHUX cHUTyalisx. OmaHyBaHHS MOBHHUX 3aco0iB miependayae CHCTEMHE
3aCBOEHHS JIEKCUKO-TpaMaTUYHUX CTPYKTYp, PO3BUTOK IMPOAYKTUBHMX 1 PELIEITUBHUX
BHJIIB MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI, & TaKOX YJIOCKOHAJIEHHS HaBUYOK JIaJIOT1YHOrO M
MOHOJIOTIYHOT'O MOBJICHHS SIK OCHOBU MIXKKYJIBTYPHOI Ta (paxoBoi B3a€EMOJII1.

3aBaaHHs HABYAJIbLHOI AUCUMILIIHU - (OPMYBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI, 1110 3a0e3meuye e()eKTUBHE BUKOPUCTAHHS 1HO3€MHOI MOBHU B YCHiH Ta
MMCBMOBIM (popMax, 30kpemMa y mpodeciitHiil misutbHOCTI. Jluciumurina cupsiMoBaHa Ha
PO3BUTOK 3JAaTHOCTI CHpUIMAaTH Ta KPUTHUYHO OCMMCIIOBATH Cy4yacHI 3HaAHHS,
3aCTOCOBYBaTM HaOyTi MOBHI ¥ (PaxoBi KOMIIETEHTHOCTI Ha MpPaKTHUIl, 3I1HCHIOBATH
HABYaHHS BIPOAOBXK KHUTTS Ta CaMOOCBITY. Ba)XTMBHM 3aBIaHHIM € TaKOX PO3BUTOK
KpEaTMBHOIO MMCIICHHS, YMIHHS TE€HEepyBaTH HOBI 1/€i, €()EeKTUBHO NpaIlOBATU B
IHTEpHAI[IOHAILBHOMY Ta MDKKYJBTYPHOMY CEpPEIOBHII, & TAKOX 3A1MCHIOBATH MOIIYK,
0o0poOneHHs 1 aHani3 iHopmarlii 3 pi3SHOMaHITHUX JKepe.



IIpepeksizuru

v ChopMOBaHMl  PO3IIMPEHUIN  JIEKCHIHHIA

3amac 1 BIOEBHEHE BOJIOIIHHSI

OCHOBHUMH Ta CKJIQJHIIIUMU TPaMaTUYHUMU CTPYKTYpaMHy 1HO3€MHOI MOBH.

v/ 3IaTHICTh YUTAaTH,

aHali3yBaTh ¥ IHTEPOpPETyBaTH aBTEHTUYHI TEKCTU

MIIBUIIEHOTO PIBHS CKJIQJAHOCTI 3araJlLHOHAYKOBOTO Ta MPOQECIHHO OpIEHTOBAHOTO

CIIPSIMYBaHHS.

v  HaBuyku yCHOI KOMYyHiKaIlii, 30KpeMa BEICHHS 3MICTOBHOTO mianory i

PO3TOPHYTOTO  MOHOJIOTTYHOTO

npodeciifHi TeMHu.

BHCJIOBIIOBAHHS Ha COIlajbHI, akaJeMIidHI Ta

v/ 31aTHICTh CIIpUIMATH Ha CIOyX 3B’S3HI YCHI BHCIIOBIIOBAHHS Ta ayJiOTEKCTH
M1BUIIEHOT CKJIAIHOCTI 3 PI3HOIO IIBUJIKICTIO MOBJICHHS.

BignoBigHo 10 ocCBIiTHBO-TIPOdeciiiHOl
eJIEKTPOTEXHIKa Ta eJeKTPOMeXaHiKa

nporpamu  «EjexkTpoeHepreTuka,
BMBYEHHSI JAMCHUILIIHM 3a0e3me4ye

HaﬁyTTﬁ 3n06yBaanu TAKHNX KOMIIETEHTHOCTEeH Ta IMporpaMmHux pe3y.m>TaTiB

HABYAHHS:
Inpexc B .
. IIporpaMHi KOMIIOHEHTH
marTpuui OIIII
1 2

3/1aTHICTh PO3B’SI3yBaTH CIEIlali30BaHl 3ajlayl Ta BHPINIYBaTH
OpaKTUYHI TpoOsieMH mia 4yac mpodeciifHoi JISTIBHOCTI B Tays3l

Iuterpanbua CJIEKTPOCHEPTeTUKH, EJIEKTPOTEXHIKM Ta €JIECKTPOMEXaHIKu abo B

KOMIIETEHTHICTH | MPOIECl HABYAHHS, 1110 Mepedadae 3aCTOCYBaHHs TEOPIii 1 METO/IB
OpUKIaAHOI (I3UKM Ta I1HXXEHEPHUX HAyK 1 XapaKTepU3yEThCs
KOMIUIEKCHICTIO Ta HEBU3HAYEHICTIO YMOB.

3arajabHi +¢ 31aTHICTD 1O aOCTPAKTHOTO MHUCIICHHS, aHAJII3y 1 CHHTE3Y.

KOMIIETEHTHOCTi | *%* 37aTHICTh 70 TOIIYKYy, OOpoOJIeHHS Ta aHamizy iHdopMarii 3

GK) PI3HUX JUKEpedl.
¢ YCBiIOMIIGHHS HEOOXITHOCTI TOCTIHHO PO3IMIMPIOBATH BJIACHI

Dax0Bi 3HAHHS PO HOBI 'Te.XHOJIOFi.l' B €JIEKTPOEHEPTETHIIl, EIEKTPOTEXHIIII

. . Ta EJIEKTPOMEXaHIIII.

(cmeuiaJjbHi) . ) . . . :

coMIeTeHTHocTi | VYcBimOMIIEHHST ~ HEOOXI1THOCTI  TII/IBUILICHHS e(beKTI/IF»HOCTl
€JIEKTPOCHEPTETUYHOTO, EJIEKTPOTEXHIYHOTO Ta EJIEKTPOMEXaHIYHOIO
yCTaTKyBaHHSI.
¢ BibHO crinkyBaTHcs 3 mpoQeCiitHUX Mpo0JieM Iep)KaBHOK Ta
1HO3EeMHOI0O MOBaMHU YCHO 1 TUCbMOBO, OOTOBOPIOBATH PE3yJIbTaTH

IIporpamui npodeciiiHoi  IisUbHOCTI 3 (QaxiBusiMH Ta  HedaxiBLSIMHU,

pe3yabTaTH apryMEeHTYBaTH CBOIO MO3UIIIO 3 AUCKYCIHHUX MUTAHb.

HaBYaHHS ¢ 3HaXoUTH  HEeoOXimHy  iH(opMaiico B  HAyKOBO-TEXHIYHIN

JiTeparypi, 6a3ax JaHuX Ta IHIIMX pKepenax 1H(opMallii, OLIHIOBATH 1i
PEJICBAaHTHICTD T IOCTOBIPHICTb.
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3MiCT HABYAJBHOI JUCHUILJIIHA

Ne 3/m , o
Ha3Bu Tem Tta ix KOPOTKHH 3MICT
1 | Tema 1. Family and relationships
1.1. Family. — Social networking.
1.2. Stages of life. — Expressions with mind.
1.3. Family celebrations. Thanksgiving with family.
1.4. Relationships. Family histories.
1.5. Spending time together.
2 | Tema 2. People and society
2.1. Appearance. Colorful personalities.
2.2. Personality. — Adjectives ending in —ing or -ed.
2.3. Feelings and emotions. People and society.
2.4. Society and politics. A foreigner in Britain.
3 | Tema 3. Home
3.1. Rooms, furniture and equipment. Living the high life.
3.2. Describing a home. — Phrasal verbs with look.
3.3. Housework. Living on a houseboat.
3.4. Your neighbourhood. A new house.
3.5. Renting a home.
4 | Tema 4. Education
4.1. Subjects. Learning at home.
4.2. Parts of the premises. — Easily confused words.
4.3. Students’ life.
4.4. Language learning. The future of education.
4.5. After-classes activities.
4.6. Education system. — Collocation with do, make and take.
5 | Tema 5. Work
5.1. Jobs. Ready for a change?
5.2. Part-time jobs. — Phrasal verbs with give.
5.3. Types of work.
5.4. Looking for a job. Teenager jobseekers.
5.5. Professions. Work issues.
5.6. Employment.
6 | Tema 6. Money
6.1. Family finances. Tricks of the trade.
6.2. Saving and banking. — Expressions with get; negative prefixes.
6.3. Shopping and payments. Dangers of online finance.
6.4 Goods and services. Living on a budget in the UK.
6.5. Advertising.
6.6. Making a complaint.
7 | Tema 7. Healthy living

7.1. Daily routine.
7.2. Nutrition and diet.
7.3. lllness and injuries.




7.4. Treatment.
7.5. In hospital.
7.6. Fitness and exercise.

8 | Tema 8. Travel and tourism

8.1. Types of holidays. Cycling challenges and triumphs.
8.2. Accommodation. — Three-part phrasal verbs.

8.3. In a hotel. — Expressions with prepositions.

8.4. Means of transport. Holidays gone wrong.

8.5. Travel problems. Christmas journey.

8.6. Travel collocations.

9 | Tema 9. Culture and free time

9.1. Hobbies and interests. Cookery competitions offer “feel-good” moments.
9.2. Art. Underwater photography.

9.3. Literature. Books and teenagers.

9.4. Cinema. - Phrasal verbs with turn.

9.5. Cultural events and festivals.

9.6. The media.

10 | Tema 10. Sport

10.1. Sports. — Sports Verbs.

10.2. Athletics, venues and equipment. Should | watch more sports on TV?
10.3. Extreme sports. — Verbs used in sport.

10.4. Competitions. Sporting experiences.

10.5. Sports collocations. A teenage athlete.

11 | Tema 11. Science and technology

11.1. Everyday technology. Science education.

11.2. Instructions.

11.3. Problems with technology.

11.4. ICT. - Expressions with take and go.

11.5. Inventions and discoveries. Useless inventions.
11.6. Space exploration. Kennedy Space Center.

12 | Tema 12. Nature and environment

12.1. Geographical features.

12.2. Weather and climate. Extreme weather.

12.3. Natural disasters. Phrasal verbs with go.

12.4. Animals and plants. The future of the world’s endangered species.
12.5. Environmental issues. Renewable energy.

Metoan HaB4aHHA. CHCTEeMa KOHTPOJIIO TA OLIHIOBAHHSA Pe3y/bTATIB HABYAHHA

HaBuanpna nucrurutina «lHO3eMHa MOBa» pealizyeThCsi 3 BUKOPHCTAHHSIM
KOMILJIEKCY MeTOoiB, 1[0 3a0e3neuyloTb (OpMyBaHHS Yy CTYACHTIB 1HIIOMOBHOI
KOMYHIKAaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI, PO3BUTOK HABHUYOK CaMOCTIHHOI poboTH Ta
MDKKYJIBTYPHOT B3a€MO/III.

v KoMyHIKaTHBHI Ta iHT€paKTHBHI METOAN HABYAHHSI

[Tosicuenns, kepoBaHa Ta mpoOJemMHa Oecima, Tuckycii, 1edatu, podoTa B mapax i Majiux
rpynax, MOJIEIIOBaHHS KOMYHIKAQTHBHMX CHUTyallll 3 ypaxyBaHHSM COLIaJbHOTO M
mpoQecitHOTO KOHTEKCTY.
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v Haouni 1a indopMmariiiHo-KoMyHiKaIiiHi MeTo1u
Buxopuctanus npykoBaHUX 1 IUGPOBUX HaBYAIBHUX MaTepianiB, MyJIbTHMEIIHHUX
npe3eHTallli, 1HTEPaKTUBHUX IUIaTopmM, ayaio- Ta BijeomaTepialiB aBTEHTHYHOTO
XapaKkTepy 3 MOAATBIITAM aHATi30M 1 00TOBOPEHHSM.

v" TIpakTHKO-OpPIEHTOBAHI METOIH
BukonanHs yCHUX 1 MHCHBMOBHUX BIIPAaB KOMYHIKaTHBHOTO CHPSIMyBaHHS, POJIbOBI Ta
TiNoB1 irpu, aHami3 curyariid (case study), aymiroBaHHS Ta YWUTaHHSA 3 TPOdECiitHOO
OpIEHTAITIEIO.

v' TIpoGiIeMHO-IIOIIYKOBI METOIH
[TocTtanoBka mnpoOJEMHUX 3aBllaHb, YaCTKOBO-TIOIIYKOBA MiSJIBHICTb, CaMOCTIHHUMN
no6ip Ta omnpamroBaHHSA 1HGQOPMAIIMHUX JpKepen, (OpPMYJIIOBaHHS BHCHOBKIB 1
Ipe3CHTAIlisl Pe3yIbTaTIB 1HO36MHOI MOBOIO.

v' TIpoexTHi Ta JOCIIHULEKI METOIU
[nauBiqyanbHa Ta rpynoBa MpO€KTHa poOOTa, BUKOHAHHS HaBUYaJIbHO-IOCTIIHUIIBKUX
3aBJaHb, MATOTOBKA MPe3eHTallid, TUCbMOBUX POOIT 1 MyOIIYHHIA 3aXUCT PE3YIbTATIB.

v’ PenpoayKTHBHI Ta TpEHYBaJIbHI METOIH
BukonanHs 3aBmaHb 3a 3pa3KoM, BIIIPAIIOBAHHS JIEKCUKO-TPAMAaTHYHHUX CTPYKTYD,
aBTOMATHU3aIlisl MOBJICHHEBUX HABHUYOK 3 ITOCTYIOBHM IEPEXOJOM A0 MPOAYKTHBHUX
BUIB OISJIBHOCTI.

VY CmmHICTh CTyACHTA OI[IHIOETHCS MUISIXOM MPOBEACHHS TOTOYHOTO KOHTPOJIIO.
MakcuMaibHa  KUIBKICTR OamiB 3 gucuumuiign - «CrieriaimizoBadli MOBH
MporpamMyBaHHs», Ky MOXKE OTPUMATH CTYACHT MPOTIrOM CEMECTpy 3a BCl BUIU
poOOTH 3a pe3ylbTaTaMd TMOTOYHOTO OIlliHIOBaHHA cTaHoBUTH 100. PesynpTaTn
NMOTOYHOT0 KOHTPOJIK0 OIIHIOIOTHCS 32 YOTUPUOATBLHOIO («2», «3», «4», «5») 1IKaoro.
B «iHmi cemectpy oOuucmioerbes cepenne apudmernyHe 3HaueHHa (CA3) ycix
OTPUMAHUX CTYJEHTOM OI[IHOK 3 HACTYITHUM TIEPEBEIACHHSIM HOro y CTO OajbHy HIKATy
3a popmyioro: IIK = 20CA3.
Kpurepii n10T04HOr0 ONiHIOBAHHS 3HAHb CTYJACHTIB

Omninka KpuTepii oniHIOBaHHS

Y noBHOMY 00cs31 BOJIO/Ii€ HABUAIBHUM MaTepialioM, BiJIbHO, CAMOCTIHHO Ta
apryMEHTOBAaHO HOro BHKJaaae, TJIMOOKO 1 BCEOIYHO PO3KPUBAE 3MICT,
BUKOPHUCTOBYIOUM O0OB’SI3KOBY Ta JIOJIATKOBY JiTepaTypy. [IpaBuiabHO BUPIIIUB
90% TecTOBHX 3aBJaHb.

5 («B1IMIHHOY)

JlocTaTHBO TMOBHO BOJIOJI€ HAaBYAIBHHUM MarepiajioM, OOIPYHTOBAaHO HOro
BUKJIAIA€, B OCHOBHOMY pO3KpHBA€ 3MICT 3aBllaHb, BHKOPHCTOBYIOUH
4 («mobpe») 000B’s3KOBY JiTeparypy. I[Ipy BUKIaJaHHI OKpEeMHMX NHUTaHb HE BHCTAyae
JIOCTaTHBOI TJMOWHU Ta apryMeHTallli, JOMYyCKAalOThCS HECYTTEBI HETOYHOCTI W
He3HauH1 NOMWIKU. [IpaBuibHO BUPIIKB OUIBIIICTh TECTOBUX 3aB/IaHb.

VY 1uinomy BOJIOJl€ HABYAIBHUM MaTepiajioM, BUKJIAJa€ HOro OCHOBHHUH 3MICT,
asie 6e3 rnmMOOKOro BCeOIYHOrO aHaiily, OOIPYHTYBaHHS Ta apryMeHTallil,
JIOTTYCKAIOUW OKpEeMi CYTT€BI HETOYHOCTI Ta TMOMIIKH. [IpaBWIBHO BUPIIIUB
OJIM3bKO MOJOBUHH TECTOBUX 3aBJaHb.

3 («3a10BLITEHOY)

He B moBHOMY 00cCs131 BOJIOJIi€ HaBUAILHUM MatepiaioM. Bukiamgae marepian
(dparMeHTapHO Ta OBEPXOBO, 0€3 apryMeHTallii i 0OrpyHTYBaHHS, HEOCTaTHHO
PO3KpPHBAE 3MICT TEOPETHYHUX 1 NPAKTHUUHUX 3aBJaHb, JIOMYCKAa€ CYTTEBI
HETOYHOCTI. [IpaBuiIbHO BUPIIIMB MEHIIICTh TECTOBUX 3aBJIaHb.

2 («HEe3aJIOBLTEHOY)




Z
Kputepii oliHIOBaHHS pe3yJbTaTiB HABUAHHS 3 HABYAIBHOI JUCITUILIIHU

[IIkaina ominroBanus: HamionaiapHa ta ECTS

Orminka 3a HaIliOHATBHOIO IIKAJIOI0
Cyma 6GaiiB 3a Be Ouirika TS eK3aMeHYy,
BUAHM HABHATIBHOL ECTS nudepeHIiioBaHOTO 3aITIKY, .
AULIEHOCTL KypCOBOT'O IIPOEKTY (POOOTH), JUIA 3Ty
MPAKTUKH
90-100 A BIJIMIHHO
82-89 B
74-81 C fobpe 3apaxoBaHO
64-73 D .
60-63 E 3aJJ0BUTLHO
HE33/10BLITHHO HE 3apaxoBaHO 3 MOXKIIUBICTIO
35-59 FX 3 MOKJIUBICTIO TIOBTOPHOTO MMOBTOPHOTO CKJIaIaHHS
CKJIaJIaHHSI
HE3a/I0BIIBHO HE 3apaxoBaHO 3 000B’I3KOBUM
0-34 F 3 000B’I3KOBHM MTOBTOPHUM MIOBTOPHUM BHBUYCHHSIM
BHUBYCHHSM JIMCIIUILTIHA JMCHHUTUTIHA
PexoMeH10BaHa JiTepaTypa
ba3oBa
1. Gregory Manin. Oxford Exam Trainer. B1. Oxford University Press, 2022, 208p.
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